
  Taktické krídlo Sliač        SAP: 5100007985 

Výtlačok číslo:    

Počet listov: 4  

  

 

Zmluva o poskytnutí servisných služieb motorových vozidiel č.: TKSl-285-1/2021 

 

Objednávateľ: 

Názov:  Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, VÚ 4977 Sliač 

IČO:     30845572 

Sídlo:    ČSA 1182 

IBAN:   SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 

zastúpený:  plukovník Ing. Josef  HAUSNER 

        veliteľ 

 

Poskytovateľ: 

Názov:     CSM Industry, s.r.o. 

Sídlo:       Daxnerova 756, 980 61 Tisovec, Slovenská republika 

Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica, odd. Sro, vložka číslo: 34146/S  

Zastúpený:    Ing. Erika Krnáčová, PhD. – Generálny Manažér, na základe plnej moci  

IČO:        507 203 50 

IČ DPH:        SK2120433117 

Bankové spojenie:  Slovenská sporiteľňa a.s.,  

IBAN:        SK62 0900  0000 0051 2609 0569  

BIC (SWIFT)  :  GIBASKBX 

 

1. Predmet zmluvy 

Poskytovateľ sa zaväzuje vykonať nasledujúce servisné služby: 

Vykonanie servisnej prehliadky na nasledovnom vozidle: 

MVO-SP-Nadstavba AUT ŠPEC N3G RÝPADLO UDS-214.41 T815-7 6x6, ser. č: L325727 

VIN : TNU7T3R32LK002915 (podvozok)  

vykonať 1. servisnú prehliadku  po 50 - 100 Mth 

  

(ďalej len „vykonanie servisnej služby “ alebo „poskytnutá služba“). 

Objednávateľ sa zaväzuje za riadne poskytnutú službu zaplatiť dohodnutú cenu. 

 

2.  Cena poskytnutej služby 

Zmluvné strany sa dohodli  na základe schválenej predbežnej kalkulácie ceny  na cene za poskytnutú 

službu takto: 

Cena práce : 300,- EUR bez DPH / 360,- EUR s DPH 

Cena náhradných dielov, materiálu : 536,86,- EUR bez DPH / 644,23 EUR s DPH 

Celková cena: 836,86- EUR bez DPH/ 1004,23 s DPH  

 

Celkový maximálny finančný limit podľa tejto zmluvy je konečný a nesmie prekročiť sumu 

vo výške 1004,23 EUR s DPH.  Celkový maximálny finančný limit za údržbu zahŕňa cenu údržby, 

cenu za náhradné diely, náklady za spotrebný materiál, prevádzkové kvapaliny a cenu práce (servisné 

úkony). Zmena ceny je možná v nasledovných prípadoch: 

- zvýšenie ceny v prípade, ak poskytovateľ zistí skryté vady, ktoré nebolo možné predvídať 

a ktorých odstránenie je nevyhnutné na dokončenie poskytovania služby, je však povinný o tom 



 

 

vopred písomne oboznámiť objednávateľa emailom na adresu xxxxxxxxxxxxx. Až po písomnom 

schválení rozsahu dodatočných prác a zmeny ceny a jeho doručení emailom na adresu  

xxxxxxxx je poskytovateľ oprávnený servisné práce vykonať. V opačnom prípade objednávateľ 

(vrátane náhradných dielov a materiálu) vykonané práce naviac nezaplatí.  

- zníženie ceny je možné bez dohody zmluvných strán pri dodržaní riadneho vykonania 

prehliadky a údržby.   

Ak pri plnení predmetu tejto zmluvy vznikne potreba nových náhradných dielov (resp. 

spotrebného materiálu), objednávateľ si vyhradzuje právo na vykonanie prieskumu trhu na účely 

posúdenia hospodárnosti a efektívnosti vynaložených finančných prostriedkov. 

Okrem prieskumu trhu je objednávateľ oprávnený preveriť hospodárnosť a efektívnosť zhotoviteľom 

stanovenej ceny náhradného dielu aj porovnaním predchádzajúcich faktúr vystavených zhotoviteľom. 

V prípade, ak objednávateľ prieskumom trhu, resp. iným spôsobom podľa tejto zmluvy zistí, že na 

trhu je možné obstarať rovnaký ako zhotoviteľom navrhovaný nový náhradný diel, za výhodnejších 

cenových podmienok ako je cena nového náhradného dielu uvedená v cenovej kalkulácií, navrhne 

zhotoviteľovi cenu nového náhradného dielu za najnižšiu cenu zistenú prieskumom trhu, resp. zistenú 

iným spôsobom podľa tejto zmluvy. Túto cenu nebude zhotoviteľ akceptovať v prípade, ak preukáže 

technickú alebo technologickú inkompatibilitu navrhnutého náhradného dielu. Po akceptácií ceny 

náhradného dielu zistenej prieskumom trhu, resp. iným spôsobom podľa tejto zmluvy, objednávateľ 

schváli cenovú kalkuláciu. Cenová kalkulácia v rozsahu ako bola schválená podľa tohto bodu, sa 

považuje za súčasť akceptovanej objednávky a bude prílohou faktúry vystavenej zhotoviteľom. Po 

písomnom schválení cenovej kalkulácie podľa tohto ustanovenia zmluvy objednávateľom, je 

zhotoviteľ oprávnený pokračovať v oprave/údržbe vozidla dodaním nového náhradného dielu.  

 

3.   Čas plnenia  

Do piatich pracovných dní. Lehota na vykonanie servisnej služby začne plynúť od prvého dňa 

nasledujúceho po dni odovzdania a prevzatia motorového vozidla v mieste plnenia alebo v mieste 

odovzdania.  

 

4. Miesto plnenia: 

CSM Industry, s.r.o., Daxnerova 756,980 61 Tisovec 
 

5. Odovzdanie a prevzatie motorového vozidla v mieste plnenia  
Objednávateľ zabezpečí dopravu motorového vozidla do miesta plnenia  na vlastné náklady. 

Zmluvné strany odovzdajú a prevezmú motorové vozidlo na základe preberacích zápisov 

potvrdených podpismi oprávnených zástupcov zmluvných strán. Preberacím protokolom pre účely 

tejto zmluvy sa rozumie zákazkový list. Poskytovateľ je povinný vyznačiť v prevádzkovom zošite 

(servisnej knižke) vykonanie prehliadky, opravy a údržby. 

V prípade, ak bude nutné vykonať presun motorového vozidla do iných priestorov poskytovateľa, je 

možné tento úkon vykonať až po písomnom súhlase objednávateľa poskytovateľovi. 

 

6. Záruka a reklamačné podmienky 

V prípade výskytu porúch/reklamácií (ďalej len porúch) na motorovom vozidle (resp. opakovaných 

porúch), na ktoré sa vzťahuje  záruka (záručný servis),  je poskytovateľ povinný odstrániť poruchy 

počas záručnej doby bezplatne. 

V prípade zistenia poruchy na motorovom vozidle, na ktoré sa nevzťahuje záruka (mimozáručný 

servis) a ktorá súvisí s poskytnutou službou podľa tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený poruchu 

oznámiť  poskytovateľovi písomne (e-mailom na adresu: xxxxxxxxxx ) do 30 dní od jej zistenia, 

najneskôr však do uplynutia dohodnutej záručnej doby. Poskytovateľ poskytuje záruku na poskytnutú 

službu v rámci mimozáručného servisu jeden rok.  

Oznámenie o poruchách/reklamáciách musí obsahovať:  

 identifikačné údaje objednávateľa a poskytovateľa,  
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 číslo tejto zmluvy, 

 popis poruchy,  

 lehota  odstránenia poruchy, 

 identifikáciu nároku objednávateľa na odstránenie porúch, 

 meno, priezvisko a podpis oprávnenej osoby objednávateľa. 

 

Záručná lehota začína plynúť v deň prevzatia motorového vozidla (po riadnom poskytnutí služby) 

v mieste plnenia objednávateľom. Objednávateľ si vyhradzuje právo neprevziať motorové vozidlo so 

zjavnými, resp. neodstránenými poruchami. Poskytovateľ  je povinný odstrániť reklamované poruchy  

na vlastné náklady najneskôr do 30 dní od  doručenia oprávnenej reklamácie. Táto lehota môže byť 

v odôvodnených prípadoch predĺžená, a to na základe písomnej dohody zmluvných strán. 

Poskytovateľ je povinný použiť len nové, resp. nepoužité originálne náhradné diely na všetky typy 

motorových vozidiel. Zodpovednosť za poruchy a nároky objednávateľa z nich budú uplatňované 

v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č.: 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov. 

 
7. Sankcie  

Ak poskytovateľ neposkytne službu riadne a včas, zaplatí zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny 

neposkytnutej služby za každý deň omeškania. Ak došlo k omeškaniu poskytovateľa z dôvodu vyššej 

moci (napr. živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk a pod.), objednávateľ neuplatní voči 

poskytovateľovi zmluvnú pokutu po dobu trvania vyššej moci (§ 374 Obchodného zákonníka).  

Ak poskytovateľ nevybaví uplatnenú reklamáciu v dohodnutej lehote, zaplatí objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 10,00 EUR za každý deň omeškania. 

Ak objednávateľ bude v omeškaní s úhradou faktúry za riadne poskytnutú službu, uhradí 

poskytovateľovi úrok z omeškania (podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.  

Dohodnuté sankcie hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej výške vznikne druhej strane 

škoda. 

Dohodnuté sankcie povinná strana uhradí oprávnenej strane  do 30 dní odo dňa doručenia vyúčtovanej 

faktúry. 

 

8. Platobné a fakturačné podmienky 

Faktúra musí obsahovať náležitosti podľa zákona č.: 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 

neskorších predpisov. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa  doručenia  objednávateľovi. Pre tento 

účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania platenej sumy z účtu objednávateľa v prospech účtu  

poskytovateľa. Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo 

neúplná, a to najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry  prestáva plynúť lehota jej 

splatnosti. Nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej faktúry.  

Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude preberací zápis (zákazkový list) o odovzdaní a prevzatí 

motorového vozidla po poskytnutej službe - potvrdený podpismi oprávnenými osobami zmluvných 

strán a montážny list obsahujúci použité náhradné diely a spotrebný materiál. Špecifikácia a rozsah 

poskytnutej služby bude obsahovať aj identifikáciu originálnych náhradných dielov, použitého 

materiálu a prevádzkových kvapalín. 

 

9. Záverečné ustanovenia 

Oprávnené osoby: 

Na odovzdanie a prevzatie motorových vozidiel v mieste plnenia:  

      za objednávateľa: Odovzdávanie do opravy a prevzatie z opravy bude vykonané určeným 

zamestnancom príslušného vojenského útvaru na základe splnomocnenia objednávateľa. 
      za poskytovateľa: Milan Kováč, Servis UDS 

 e-mail: xxxxxxxxxxxxx 

 Tel:     xxxxxxxxxxxxx 
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Vo veciach reklamácií: 

      za objednávateľa: plukovník. Ing. Josef  HAUSNER 

      za poskytovateľa: Blanka Parobeková, Manažér rozvoja obchodných činností 

        e-mail: xxxxxxxxxxxxxxxxx 

Tel: xxxxxxxxxxxxx  

         Inessa Galdíková, Referent    

 e-mail: xxxxxxxxxxxx  

Tel: xxxxxxxxxxxxx 
 

            Vo veciach platobných a fakturačných: 

     za objednávateľa: plukovník. Ing. Josef  HAUSNER 

     za poskytovateľa: Anna Vršková, Samostatná účtovníčka   

      e-mail: xxxxxxxxxxxxxx 

 Tel: xxxxxxxxxxxxxxx  

 

Na právne vzťahy vyplývajúce a vznikajúce z tejto zmluvy sa vzťahujú ustanovenia zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodného zákonník v znení neskorších predpisov. 

Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely doručovania písomností, sa  považuje písomnosť za doručenú 

v deň odoslania na určené emailové adresy.  V prípade poštovej zásielky sa považuje písomnosť za 

doručenú dva pracovné dní odo dňa oznámenia pošty o uložení zásielky (aj keď sa zmluvné strany  

s jej obsahom neoboznámili). 

Zmluvné strany súhlasia so zverejnením v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR na základe 

zákonných povinností objednávateľa. 

Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch.  Tri rovnopisy sú určené pre objednávateľa 

a jeden rovnopis pre poskytovateľa.  

Táto zmluva nadobúda platnosť podpísaním zmluvy oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných 

strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády 

SR.  

 

 

 

V Tisovci  dňa ....................                                                   V Sliači dňa ...................... 

 

Poskytovateľ       Objednávateľ 

 

 
..........................................................                            ...........................................................        

 Ing. Erika Krnáčová, PhD.                                   plukovník Ing. Josef  HAUSNER 
              Generálny manažér                veliteľ útvaru                                                                         

CSM Industry, s.r.o.     VÚ 4977 Sliač 
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